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1.1

Téasta asiakirjasta

Asiakirjan tarkoitus

Lyhyet ké&yttooppaat sisaltavéat kaikki oleelliset tiedot tulotarkastuksesta ensimmaiseen
kayttéonottoon.
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Tésta asiakirjasta

iTEMP TMT71, TMT72

1.2 Kaytettavat symbolit

1.2.1 Turvallisuussymbolit

A VAARA

Téamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen aiheuttaa
vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A VAROITUS

Té&maé symboli ilmoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta

jattdminen voi aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO

Tamaé symboli ilmoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta
jattdminen voi aiheuttaa lievia tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

Téamaé symboli ilmoittaa mahdollisesti vahingollisesta tilanteesta. Jos tata tilannetta ei valtetd,
voi seurauksena olla tuotteen tai sen ldhella olevan tuotteen vaurioituminen.

1.2.2 Sdhkdésymbolit

Symboli Merkitys Symboli Merkitys
- Tasavirta ~ Vaihtovirta
z Tasavirta ja vaihtovirta | Maadoitus
e Maadoitettu liitin, joka maadoitetaan
kayttdjan osalta
maadoitusjérjestelmén kautta.
Symboli Merkitys

Potentiaalintasausliitdnté (PE: protective earth (suojamaadoitus))
Maadoitusliittimet on kytkettdva ennen muita kytkentdja.

Maadoitusliittimet sijaitsevat laitteen siséllé ja ulkopuolella:
= Sisdpuolen maadoitusliitin: liittd& potentiaalintasauksen verkkojénnitteeseen.
= Ulkopuolen maadoitusliitin: liitta4 laitteen laitoksen maadoitusjarjestelmaan.

1.2.3 Tiettyjen tietotyyppien symbolit

Symboli

Merkitys

Symboli

Merkitys

Sallittu
Sallitut menettelyt, prosessit tai
toimenpiteet.

Etusijaiset
Etusijaiset menettelyt, prosessit tai
toimenpiteet.

Kielletty
Kielletyt menettelyt, prosessit tai
toimenpiteet.

Vinkki
Ilmoittaa lisatiedoista.

Asiakirjaviite

Sivuviite

Endress+Hauser



iTEMP TMT71, TMT72

Turvallisuuden perusohjeet

Symboli Merkitys Symboli Merkitys
Kuvaviite 0, 12, 8 Toimintavaiheiden sarja
Le Toimintavaiheen tulos @ Silm&maéaréinen tarkastus
1.2.4 Kuvien symbolit
Symboli Merkitys Symboli Merkitys
1,2,3,.. Kohtien numerot i, &, B Toimintavaiheiden sarja
AB,C, ... Nékymat A-A, B-B, C-C, Kappaleet

A

Réjédhdysvaarallinen tila

Turvallinen tila (ei-
rajahdysvaarallinen tila)

1.3 Tyokalusymbolit

Symboli

Merkitys

P

A0011219

Phillips-kannan ruuvitaltta

2 Turvallisuuden perusohjeet

2.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Asennuksesta, kayttdonotosta, diagnostiikasta ja kunnossapidosta vastaavan henkildstén on

téytettdva seuraavat vaatimukset:

» Henkilokunnan koulutus ja patevéityminen: téytyy olla asianmukaisesti patevoitynyt tdhan

erikoistoimintaan ja tehtédvaan

» Laitoksen omistajan/kéyttajan valtuuttama
» On tunnettava kansainvaliset/maakohtaiset sdannokset

» Ennen t6iden aloittamista heidan on luettava ja ymmarrettdva kdyttdoppaan ja
lisadokumentaation ohjeet seké sertifikaatit (sovelluksesta riippuen)
» Noudata ohjeita ja varmista, ettd kayttéolosuhteet vastaavat méarayksia

Operatiivisen henkilstdn on téytettédvé seuraavat vaatimukset:

» Heill& tulee olla laitoksen kdyttdjan antama kayttdopastus ja valtuutus tehtévén
vaatimusten mukaan

» Noudata tdman kdyttéoppaan neuvoja

Endress+Hauser




Turvallisuuden perusohjeet iTEMP TMT71, TMT72

2.2 Kayttotarkoitus

Laite on yleiskéyttdinen ja kdyttdjén asetettavissa yhden anturitulon siséltava
lampotilaldhetin vastuslampotilamittareille (RTD), termopareille (TC), vastus- ja
janniteléhettimille. Laitteen kytkentérasialahetinversio on tarkoitettu asennettavaksi
(litteddn) liitinpd&dhan DIN EN 50446:n mukaan. Laite voidaan my6s asentaa DIN-kiskoon
kéayttdmalla lisdvarusteista DIN-kiskokiinnikettd. Laite on saatavana valinnaisesti myds IEC
60715 (TH35) mukaisena DIN-kiskoon asennettava versiona.

Jos laitetta kdytetddn tavalla, jota valmistaja ei ole madrittanyt, laitteen suojaus voi heikentya.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat véérasta tai kayttotarkoituksen vastaisesta
kaytosta.

2.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtavissé tdissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet maakohtaisten sdanndstéjen mukaan.

2.4 Kayttoéturvallisuus

» Kéyta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa eiké siiné ole hairi6ita
eikd vikoja.
» Kéyttéja on vastuussa laitteen héiriottomastd toiminnasta.

Réjahdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitokselle aiheutuvan vaaran vélttdmiseksi, kun laitetta kéytetdén vaarallisella

alueella (esim. rajdhdyssuojaus tai turvallisuusvarustus):

» Tarkasta laitekilven teknisisté tiedoista, saako tilattua laitetta kéyttda
kéyttotarkoituksensa mukaan vaarallisella alueella. Laitekilpi on lahettimen kotelon
kyljessé.

» Huomioi tdmén kdyttdoppaan liitteené olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

Sdhkémagneettinen yhteensopivuus
Mittausjarjestelmé tayttdd EN 61010-1:n mukaiset yleiset turvallisuusvaatimukset, [EC/EN
61326-sarjan EMC-vaatimukset ja NAMUR-suositukset NE 21.

HUOMAUTUS

» Laitteelle saa antaa virtaa ainoastaan virtaldhteestd, jossa kéytetddn energiarajoitettua
virtapiirid UL/EN/IEC 61010-1, osa 9.4:n ja taulukon 18 vaatimusten mukaan.

2.5 Tuoteturvallisuus

Téma mittalaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyisté tasoa vastaavien
turvallisuusmadrdysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kdyttoturvallisessa kunnossa.

Se tayttad yleiset turvallisuusstandardit ja lakimééraykset. Se vastaa myds EY-direktiiveja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Valmistaja
vahvistaa tdman kiinnittdmall& laitteeseen CE-merkin.
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iTEMP TMT71, TMT72 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

3 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

3.1 Tulotarkastus
Toimituksen vastaanoton yhteydessa:

1. Tarkasta, onko pakkaus ehja.

- Raportoi kaikki vauriot valittémasti valmistajalle.
Al asenna vaurioituneita komponentteja.

2. Vertaa toimitussisaltéd ldhetysluetteloon.

Vertaa, vastaavatko laitteen laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia
tilaustietoja.

4. Tarkasta, toimitettiinko tekninen dokumentaatio ja muut tarvittavat dokumentit
toimituksen yhteydessd, esim. sertifikaatit.

ﬂ Jos toimitus on joltakin osin puutteellinen, ota yhteytta valmistajaan.

3.2 Tuotteen tunnistetiedot

Laite voidaan tunnistaa seuraavilla tavoilla:

= Laitekilven erittelyt

= Syoté sarjanumero laitekilvestd Device Vieweriin (www.endress.com/deviceviewer): Kaikki
tiedot laitteeseen liittyen ja laitteen mukana toimitetun teknisen dokumentaation
yleiskatsaus néytetéén.

= Sy6ta laitekilven sarjanumero Endress+Hauserin kdyttdsovellukseen tai skannaa laitekilven
2-ulotteinen kuviokoodi (QR-koodi) Endress+Hauserin kdyttosovelluksella: kaikki
mittauslaitetta koskevat tiedot ja laitteen tekniset dokumentit tulevat ndyttéon.

3.2.1 Laitekilpi
Onko sinulla oikea laite?

Laitekilpi siséltda seuraavat laitetiedot:

= Valmistajan tunniste, laitteen nimi

= Tilauskoodi

= Laajennettu tilauskoodi

= Sarjanumero

= Taginimi (TAG) (valinnainen)

= Tekniset arvot, esim. sy6ttéjénnite, virrankulutus, ymparistén l&mpdtila, tietoliikennetiedot
(valinnainen)

= Suojausluokka

= Hyvéaksynnét symboleilla

= Viittaus turvallisuusohjeisiin (XA) (valinnainen)

» Vertaa laitekilven tietoja tekemaadsi tilaukseen.

Endress+Hauser 7



Asennus iTEMP TMT71, TMT72

3.2.2 Valmistajan nimi ja osoite

Valmistajan nimi: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Valmistajan osoite: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang tai www.endress.com
3.3 Varastointi ja kuljetus
Varastointilampétila

Kytkentérasialdhetin -50...+100°C (-58 ... +212 °F)

DIN-kiskoon asennettava -50...+100°C (-58 ... +212 °F)

lahetin

Suurin sallittu suhteellinen kosteus: < 95 % standardin IEC 60068-2-30 mukaan

ﬂ Pakkaa laite sdilytysté ja kuljetusta varten niin, ettd se on varmasti suojattu iskuilta ja
ulkoisilta vaikutuksilta. Alkuperdinen pakkaus tarjoaa parhaan suojan.

4 Asennus

4.1 Asennusvaatimukset

4.1.1 Asennuspiste

= Kytkentdrasialdhetin:
s Kytkentérasiassa, DIN EN 50446 mukainen tasainen liitdntapé4, suora asennus
inserttiin, kaapelin l&pivientiaukolla (keskireikd 7 mm)
= Kenttékotelossa erilladn prosessista
= DIN-kiskon pidike DIN-kiskoon, kuten IEC 60715, TH35
= DIN-kiskoon asennettava ldhetin:
DIN-kiskoon IEC 60715, TH35 mukaan

HUOMAUTUS

Kun kéytat DIN-kiskon ldhettimié termoparilla/mV-mittaus, mittausvirheet voivat

lisdéntya asennustilanteesta ja ympéaristéolosuhteista riippuen.

» Jos DIN-kiskoon kiinnitettdva ldhetin asennetaan ilman viereisia laiteita, tdma voi
aiheuttaa + 1.3 °C poikkeamia. Jos DIN-kiskoon kiinnitettdva ldhetin asennetaan toisten
DIN-kiskolaitteiden véliin (vertailukayttoolosuhteet: 24 V, 12 mA), voi ilmetd poikkeamia,
jotka ovat jopa + 2.9 °C.

4.1.2 Tarkeét ympaéristod koskevat vaatimukset

Ympériston lampatila-alue -40 ... +85°C (-40 ... 185 °F).

Toimintakorkeus keskimé&éraisesta Enintdan 4 000 m (13 123 ft) merenpinnan ylépuolella.
merenpinnasta

8 Endress+Hauser



iTEMP TMT71, TMT72

Asennus

Ylijanniteluokka I

Epépuhtausluokka 2

Kotelointiluokka 11

Kondensoitunut IEC 60068-2-33 mukainen kondensaatio sallittu kytkentarasialdhettimessa,
kielletty DIN-kiskoon asennettavassa ldhettimessé

I[Imastoluokka Kytkentérasialéhetin ilmastoluokan C1 mukaan, DIN-kiskon ldhetin B2:n
mukaan, kuten IEC 60654-1:ssa

Kotelointiluokka = Kytkentédrasialdhetin ruuviliittimilla: IP 20, sisd&n tyénnettavilla liittimilla:

IP 30. Asennettuna laitteen kotelointiluokka riippuu kéytettavasta
kytkentapaasta tai kenttékotelosta.
= Kun asennetaan kenttakoteloon TA30x: IP 66/68 (NEMA tyypin 4x kotel.)
= DIN-kiskoon asennettava lahetin: IP 20

Iskun- ja térinédnkestévyys

Térindnkestavyys DNVGL-CG-0339: 2015 ja DIN EN 60068-2-2-7: mukaan
= Kytkentérasialdhetin: 2 ... 100 Hz kun 4g (lisdantynyt tarinarasitus)
= DIN-kiskon lahetin: 2 ... 100 Hz kun 0,7 g (yleinen térinarasitus)

Iskunkestavyys KTA 3505:n (kappale 5.8.4 Iskutesti) mukaan

4.2 Laitteen asentaminen

Kytkentérasialédhettimen kiinnitykseen tarvitaan Phillips-karkinen ruuvitaltta.
s Kiinnitysruuvien maksimikiristystiukkuus = 1 Nm (% jalkapaunaa), ruuvitaltta: Pozidriv Z2
= Kiinnitysruuvien maksimikiristystiukkuus = 0,35 Nm (% jalkapaunaa), ruuvitaltta: Pozidriv

Z1
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Asennus iTEMP TMT71, TMT72

4.2.1 Kytkentdrasialdhettimen asennus

[tem A [tem B

A0048481

1 Kytkentdrasialdhettimen asennus (kolme versiota)

Menettely asennettaessa liitinpddhédn, kohta A:

1. Avaa kytkentérasian kansi (8).

2. Ohjaa insertin (3) kytkentdjohtimet (4) kytkentarasialahettimen keskireiédn lapi (5).
3. Asenna jouset (6) kiinnitysruuveihin (7).
4

Ohjaa kiinnitysruuvit (7) kytkentarasialahettimen ja insertin (3) reunareikien lapi.
Kiinnita sen jalkeen molemmat kiinnitysruuvit lukitusaluslevyilla (2).

o

Kirista sen jalkeen kytkentarasialdhetin (5) insertin (3) kanssa kytkentarasiaan.
Johdotuksen jélkeen , sulje kytkentérasian kansi (8) kunnolla. > B 14

10 Endress+Hauser



iTEMP TMT71, TMT72 Asennus

[
@6.5 mm
(0.25 in)

A0024604

2 Kulmakiinnikkeen mitat seindasennusta varten (koko seindasennussarja saatavana
lisdtarvikkeena)

Kenttékoteloon tehtdvén asennuksen toimenpidejérjestys, kohta B:

1. Avaa kenttékotelon (4) kansi (1).

2. Ohjaa kiinnitysruuvit (2) kytkentérasialdhettimen (3) vaakasuorien reikien lapi.
3. Ruuvaa kytkentérasialdhetin kenttékoteloon.
4,

Sulje johdotuksen jalkeen kenttdkotelon kansi (1) uudelleen. > B 14

DIN-kiskoon tehtdvan asennuksen toimenpidejérjestys, kohta C:
1. Paina DIN-kiskon pidike (4) DIN-kiskoon (5) niin, ettd se napsahtaa siihen kiinni.

2. Asenna jouset kiinnitysruuveihin (1) ja ohjaa ruuvit kytkentarasialdhettimen (2)
reunareikien lapi. Kiinnita sen jalkeen molemmat kiinnitysruuvit lukitusaluslevyilla (3).

3. Ruuvaa kytkentérasialdhetin (2) kiinni DIN-kiskon pidikkeeseen (4).

Endress+Hauser 11



Asennus iTEMP TMT71, TMT72

Asennus Pohjois-Amerikassa

T ﬁTFHCﬁ:ﬁ

;L*(?ﬁ@*

1 2 3

3

AD008520

Kytkentdrasialdhettimen asennus

Lampotilamittarin malli, joka on varustettu termopareilla tai vastusantureilla ja
kytkentérasialahettimella:

1.

Kiinnita suojatasku (1) prosessiputkeen tai sailién seindéan. Kiinnita suojatasku ohjeiden
mukaan ennen prosessipaineen kytkemista.

Kiinnité tarvittavat kaulaputken nipat ja sovitin (3) suojataskuun.

Varmista, ettd tiivisterenkaat on asennettu, jos kyseisid renkaita tarvitaan vaativien
olosuhteiden tai erikoismaéaréaysten takia.

Ohjaa kiinnitysruuvit (6) kytkentarasialahettimen (5) vaakasuorien reikien lapi.

Kohdista kytkentarasialahetin (5) kytkentérasiassa (4) niin, ettd vaylakaapeli (liittimet
1 ja 2) osoittavat kaapelilédpiviennin suuntaan.

Ruuvaa ruuvitaltan avulla kytkentarasialdhetin (5) paikalleen kytkentérasiassa (4).

Ohjaa insertin (3) kytkentdjohtimet kytkentédrasian (4) alemman kaapelildpivientiaukon
lapi ja keskireidn lapi rasialdhettimelle (5). Johdota liitantajohdot ldhettimeen .
> B15

Ruuvaa kytkentérasia (4) johdotetun kytkentérasialdhettimen kanssa paikalleen
valmiiksi asennettuun nippaan ja sovittimeen (3).

HUOMAUTUS

Kytkentdrasian kansi tdytyy kiinnittda kunnolla rdjahdyssuojausvaatimusten
tayttamiseksi.
» Ruuvaa johdotuksen jélkeen kytkentdrasian kansi tukevasti takaisin paikalleen.

12
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iTEMP TMT71, TMT72 Asennus

4.2.2 DIN-kiskoon Kiinnitettdvén ldhettimen asennus

HUOMAUTUS

Vaéra asento

Mittaustarkkuus heikkenee maksmimittaustarkkuudesta, jos kytket termoparin ja kéytat
siséisen vertailukohdan kompensointia.

» Asenna laite pystysuoraan ja varmista, ettd se on suunnattu oikein.

A0039678

4 DIN-kiskoon kiinnitettdvdn ldhettimen asennus

1. Aseta ylemmadn DIN-kiskon ura DIN-kiskon yldpddhén.

2. Liv'uta laitteen pohja DIN-kiskon pohjan yli, kunnes kuulet alemman DIN-kiskon
pidikkeen napsahtavan paikalleen DIN-kiskoon.

3. Veda laitetta varoen tarkastaaksesi, onko se asennettu oikein DIN-kiskoon.

Jos se ei liiku, DIN-kiskon ldhetin on asennettu oikein.

4.3 Asennuksen jalkeen tehtédvéat tarkastukset

Tee laitteen asennuksen jalkeen aina seuraavat tarkastukset:

Laitteen kunto ja erittelyt Huomautukset

Onko laite ehja (silmamaarainen tarkastus)?

Vastaavatko olosuhteet laitteen erittelyja (esim. ympariston lampétila, mittausalue, jne.)? > B8
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Séhkoliitanta iTEMP TMT71, TMT72

5 Sahkoliitanta

A HUOMIO

» Katkaise virta ennen laitteen asennusta tai kytkemistd. Tdméan ohjeen noudattamatta
jattdminen voi johtaa elektroniikkaosien rikkoutumiseen.
» Ald varaa néyttoliitdntad. Vaara liitdnta voi rikkoa elektroniikan.

HUOMAUTUS

Al Kiristd ruuviliittimia liian tiukkaan, koska ldhetin voi vaurioitua.
» Maksimikiristystiukkuus = 0.35 Nm (% Ibf ft), ruuvitaltta: Pozidriv PZ1.

5.1 Liitdntavaatimukset

Kytkentérasialdhettimen ruuviliittimien johdotukseen tarvitaan Phillips-kérkinen ruuvitaltta.
Kayta ruuviliittimilld varustetussa DIN-kiskolahettimessé uraruuvitalttaa.
Sisddntydnnettavéalla liittimelld varustettu versio voidaan johdottaa ilman tyékaluja.

Toimi seuraavasti johdottaaksesi liitinpddhéan tai kenttdkoteloon asennetun
kytkentérasialdhettimen:

1. Avaa kaapelin lapivientiholkki ja kotelon kansi kytkentérasiasta tai kenttékotelosta.
2. Tyonna kaapelit ldpivientiholkin aukosta.

3. Kytke kaapelit kohdassa - 15 néytetylla tavalla. Jos kytkentdrasialdhetin
asennetaan sisddntydnnettévilla liittimilla, huomioi erityisesti "Liittdminen
sisddntydnnettaviin liittimiin" -kappaleen tiedot. > 16

4. Kiristd kaapelin lapivienti uudelleen ja sulje kotelon kansi.

Kytkentévirheiden valttdmiseksi noudata aina kytkennén jélkeisen tarkastuksen ohjeita
ennen kayttéonottoa!l
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iTEMP TMT71, TMT72 Séhkoliitanta

5.2 Pikajohdotusopas

A0047635

®

5 Kytkentdrasialdhettimen liitinjérjestys

Anturin tulo, TC ja mV, ulkoinen liitoskohta (CJ) Pt100
Anturin tulo, TC ja mV, sisdinen liitoskohta (CJ) Pt100
Anturin tulo, RTD ja Q, 4-, 3- ja 2-johtiminen
Vayldliitdntd ja virransy6tté 4 ... 20 mA

Ndytén liitdntd ja CDI-kdyttoliittymd

moow>»

A0047638

Anturin tulo, TC ja mV, ulkoinen liitoskohta (CJ), Pt100
Anturin tulo, TC ja mV, sisdinen liitoskohta (CJ) Pt100
Anturin tulo, RTD ja Q, 4-, 3- ja 2-johtiminen

6 DIN-kiskoon asennettavan ldhettimen liitinjdrjestys
A
B
C
D Vayldliitdntd ja virransyotté 4 ... 20 mA

Endress+Hauser 15



Séhkoliitanta iTEMP TMT71, TMT72

Suojaamaton asennuskaapeli riittdd, jos kdytetéddn vain analogista signaalia. Jos EMC-vaikutus
lisdéntyy, suojattujen kaapeleiden kéyttda suositellaan. DIN-kiskon l4hettimelle, on
kéytettava suojattua kaapelia anturin pituuksille 30 m (98.4 ft) ja sen yli.

HART-tietoyhteyteen suositellaan kaapelisuojusta. Noudata laitoksen maadoitusperiaatetta.
Signaalipiirissd edellytetddn 250 Q minimikuormitusta, jotta HART®-1dhetintd voidaan
kayttda HART®-protokollalla (liittimet 1 ja 2).

Termoparia (TC) mitattaessa 2-johtiminen RTD voidaan liitt44 vertailuliitoslampétilaan. Se on
liitetty liittimiin 4 ja 6.

HUOMAUTUS

» A ESD - staattinen sahkon purkaus. Suojaa liittimet staattisen séhkon purkaukselta.
Témaén ohjeen noudattamatta jattdminen voi johtaa elektroniikkaosien rikkoutumiseen tai
toimintahdiriéihin.

5.3 Anturin liittdminen
53.1 Liittdminen sisdanty6nnettéviin liittimiin

A0039468

7 Sisddntyénnettdvdn liittimen liitdntd, esimerkkind kytkentdrasialihetin

Kuva A, umpijohdin:
1. Kuorijohtimen paa. Eristeen minimikuorintapituus 10 mm (0.39 in).

2. Tydnna johdinpaa liittimeen.

16 Endress+Hauser



iTEMP TMT71, TMT72

Séhkoliitanta

3.

Varmista kunnollinen kiinnitys vetdmalla johdinta kevyesti. Toista tarvittaessa

aloittamalla vaiheesta 1.

Kuva B, hienoséikeinen johdin ilman p&ateholkkia:

1.

2
3.
4.
5

Kuori johtimen péa4. Eristeen minimikuorintapituus 10 mm (0.39 in).
Paina avausvipu alas.

Tyonna johdinpaa liittimeen.

Vapauta avausvipu.

Varmista kunnollinen kiinnitys vetdmalla johdinta kevyesti. Toista tarvittaessa
aloittamalla vaiheesta 1.

Kohta C, Liitdnnén vapauttaminen:

1.
2.
3.

5.4

Paina avausvipu alas.
Ota johto liittimesta.

Vapauta avausvipu.

Lahettimen kytkenta

Noudata my0s yleistd menettelyd kohteessa > B 14.

Endress+Hauser
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Séhkoliitanta iTEMP TMT71, TMT72

A0039698

®

8 Signaalikaapelien ja virransyéton kytkeminen

Kytkentdrasialdhetin, joka on asennettu kenttdikoteloon
Kytkentdrasialdhetin, joka on asennettu kytkentdrasiaan
DIN-kiskoldhetin, joka on asennettu DIN-kiskoon
HART®-protokollan ja virransyéton liittimet

Sisdinen maadoitusliitin

Ulkoinen maadoitusliitin

Suojattu signaalikaapeli (suositellaan HART®-protokollalle)

NO U WN =

ﬂ = Virransy6ton Signaalikaapelin liitdnnén (1+ ja 2-) liittimet on napaisuussuojattu.
= Johtimen poikkipinta-ala:
= Maks. 2.5 mm? (0.004 in?) ruuviliitoksille
= maks. 1.5 mm? (0.0023 in2) Sisdéntyénnettévét liittimet Johdon minim.
kuorintapituus 10 mm (0.39 in)

18 Endress+Hauser



iTEMP TMT71, TMT72 Séhkoliitanta

£a
W
\\\

A0037914

9 PC:lld ja konfigurointiohjelmistolla tehtdvdin kytkentdrasialdhettimen konfiguroinnin,
visualisoinnin ja kunnossapidon konfigurointisarjan CDI-liittimen asentaminen

1  Konfigurointisarja, jossa on USB-portti
2 CDI-liitin
3 Asennettu kytkentdrasialdhetin ja CDI-kdyttéliittymd

5.5 Erityiset kytkentdohjeet
Suojaus ja maadoitus

FieldComm Groupin teknisia tietoja on noudatettava HART-1dhettimen asennuksen
yhteydessa.

Endress+Hauser 19



Kéyttévaihtoehdot

iTEMP TMT71, TMT72

A0014463

10  Signaalikaapelin suojaus ja maadoitus yhdessd pddssd HART-tietoliikenteen yhteydessd

1 Valinnaisesti kenttdlaitteen maadoitus, eristetty kaapelin suojauksesta

2 Kaapelisuojan maadoitus yhdessd pddssd

3 Virtaldhde

4 HART-tietoliikennekaapelin suojan maadoituspiste

5.6 Tarkastukset liitdnnén jalkeen
Laitteen kunto ja erittelyt Huomautukset
Ovatko laite ja kaapelit ehjat (silmdmaarainen tarkastus)? | --
Séhkoliitanta Tarkastukset

Vastaako syottojannite laitekilvessd annettuja tietoja?

= Kytkentdrasiaan asennettava lahetin: U =10 ... 36 V¢

= DIN-kiskoon asennettava ldhetin: U= 11 ... 36 Vp¢

= Muut arvot koskevat rdjdhdysvaarallista aluetta, katso
vastaavat Ex-turvallisuusohjeet.

Onko asennetuissa kaapeleissa vedonpoistimet?

Onko virransy6tto- ja signaalikaapelit liitetty oikein?

Ovatko kaikki ruuviliittimet kunnolla kiinni ja onko
sisdéntyonnettédvien liittimien kytkennat tarkastettu?

Onko kaikki lapivientiaukot asennettu, kiristetty ja tiiviit?

Onko kaikki kotelokannet asennettu ja kiristetty pitavésti
paikoilleen?

6 Kéyttévaihtoehdot

6.1

20

Kéayttovaihtoehtojen yleiskatsaus

Endress+Hauser



iTEMP TMT71, TMT72 Kéyttoévaihtoehdot

6.1.1 Mitatun arvon néytto ja kdyttosdatimet

Vaihtoehto: kytkentérasialdhettimen néytté TID10

Nayttd voidaan myos tilata milloin vain

lahettimen ostamisen jélkeen, katso

"Lis&tarvikkeet'-kappale laitteen

kayttéohjeissa.

A0010227
11  Naytén kiinnittdminen ldhettimeen

Nayttéelementit
Kytkentdrasialdhetin

TN

AD008549

12 Valinnainen LC-ndyttd kytkentdrasialdhettimelle

Nimikkeen nro. | Toiminto Kuvaus

1 Néayttad TAG-tunnuksen TAG, pituus 32 merkkia.

2 "Tietoliikenne'-symboli Tietoliikenteen symboli tulee ndyttdon, kun kéytettévissa on
luku- ja kirjoituspééasy fieldbus-protokollan valityksella.

3 Mittayksikon naytté [Imoitetun mitatun arvon mittayksikén naytté.

4 Mitatun arvon nayttd [lmoittaa nykyisen mitatun arvon.

5 Arvon/kanavan naytté DT, PV, [, % | esim. PV tarkoittaa kanavalta 1 saatua mitattua arvoa tai DT

tarkoittaa laitteen lampétilaa

Endress+Hauser 21



Kéyttévaihtoehdot iTEMP TMT71, TMT72

Nimikkeen nro. | Toiminto Kuvaus

6 "Konfigurointi lukittu" -symboli "Konfigurointi lukittu" -symboli tulee nayttéén, kun
konfigurointi on lukittu laitteiston vélityksella.

7 Kayttotilasignaalit

DIN-kiskoon asennettava lidhetin

Kaksi edessd olevaa ledid kertovat laitteen tilan.

Tyyppi Toiminta ja ominaisuus

Kayttotilan LED-valo (punainen) Jos laite toimii virheettémaésti, ndyttoon tulee laitteen kéyttotila. Taté
toimintoa ei voida enéé taata vian yhteydessa.

= LED-valo on pois péélté: ei diagnostiikkaviestia
= LED-valo on pééll4: diagnostiikkaviesti, luokka F
= LED-valo vilkkuu: luokkien C, S tai M diagnostiikkanéyttd

Virtaldhteen LED-valo (vihred) Jos laite toimii virheettémaésti, ndyttoon tulee kéyttotila. Taté toimintoa ei
"PAALLA" voida en&d taata vian yhteydessa.

= LED-valo on pois péélté: virtaldhteen vika tai lilan matala syéttéjannite
= LED-valo on paalla: syottéjéannite on OK (joko CDLn tai sy6ttojannitteen
valityksellg, liittimet 1+, 2-)

DIN-kiskoléhetinversiossa ei ole liitdntda LC-nayttoé varten ja siksi siiné ei ole mydskaan
paikallista nayttoé.

Paikalliskéytto

HUOMAUTUS

» A ESD - Sahkéstaattinen purkaus Suojaa liittimet séhkostaattiselta purkaukselta. Taman
ohjeen noudattamatta jattdminen voi johtaa elektroniikkaosien rikkoutumiseen tai
toimintahdiriéihin.

1: Liitdnt4 kytkentérasialdhettimeen

2: DIP-kytkimilla (1 - 64, SW/HW, ADDR ja SIM =
simuloinnin kayttémuoto) ei toimintoa télle
kytkentarasialdhettimelle

3: DIP-kytkin (WRITE LOCK = kirjoitussuojaus; DISPL. 180°
= kytkin, kdantaa nayttémonitorin 180°)

ol WRITELOCK
SPL. 18 Y

A0014562

13 Laitteistoasetukset DIP-kytkimien avulla

DIP-kytkimen asetustoimet:
1. Avaa kotelon kansi kytkentdrasiasta tai kenttdkotelosta.

2. Irrota kiinnitetty ndyttd kytkentérasialdhettimesta.
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iTEMP TMT71, TMT72 Kéyttoévaihtoehdot

3. Konfiguroi DIP-kytkin vastaavasti ndytdn takana. Yleisohje: kytkentd asentoon ON =
toiminto aktivoitu, kytkentd asentoon OFF = toiminto deaktivoitu.

4. Asenna néyttd kytkentédrasialdhettimeen oikeassa asennossa. Kytkentarasialdhetin
hyvéksyy asetukset muutaman sekunnin kuluessa.

5. Kiinnitd kansi lujasti takaisin kytkentérasiaan tai kenttékoteloon.

Kirjoitussuojauksen kytkeminen pddlle/pois

Kirjoitussuojaus kytket&én péélle ja pois paéalté lisdvarusteena asennettavan naytén takana
olevan DIP-kytkimen vélitykselld. Kun kirjoitussuojaus on aktivoitu, parametreja ei voi
muuttaa. Nayton lukkosymboli ilmoittaa kirjoitussuojauksen olevan péalla. Kirjoitussuojaus
estdd parametrien muuttamisen. Kirjoitussuojaus pysyy aktivoituna myds ndytén ollessa
irrotettuna. Kun haluat deaktivoida kirjoitussuojauksen, ndytén on oltava kiinnitettyna
lahettimeen ja DIP-kytkin pois paalta (WRITE LOCK = OFF). Lahetin ottaa kdytto6n asetuksen
kéayton yhteydessé eikd uudelleenkéynnistysta tarvita.

Ndytén kddntdminen
Naytt6a voi kaantaa 180° kayttaen "DISPL. 180™ -DIP-kytkinté.

6.2 Lahettimen konfigurointi

Léhetin ja mitatun arvon néytt6 konfiguroidaan HART-protokollan tai CDI:n (= Endress
+Hauser Common Data Interface) valitykselld. Téhan voi kdyttéé seuraavia kayttoohjelmia:

Kayttosovellukset
FieldCare, DeviceCare, Field Xpert SIMATIC PDM
SMT70 (Siemens)
(Endress+Hauser)
AMS Device Manager AMS Trex -viestintalaite
(Emerson Process Management) (Emerson Process Management)

Laitekohtaisten parametrien konfigurointi on kuvattu tarkemmin laitteen
kayttéohjeissa.

6.3 Paasy kéyttovalikkoon SmartBlue-sovelluksella

Laitetta voidaan k&yttda ja se voidaan méaérittdd SmartBlue-sovelluksella. Télléin yhteys
asetetaan Bluetooth®-kayttoliittymalla.

SmartBlue App on ladattavissa ilmaiseksi Android-laitteisiin (Google Playstore) ja iOS-
laitteisiin (iTunes Apple Shop): Endress+Hauser SmartBlue
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Kéyttéonotto iTEMP TMT71, TMT72

ANDROID APP ON

P> Google Play

A0037924

14 Suoraan sovellukseen QR-koodilla

Jérjestelmdvaatimukset
= Laitteet, joissa iOS:

= iPhone 4S tai uudempi, alkaen i0S9.0:sta

= iPad? tai uudempi, alkaen i059.0:sta

= iPod Touch 5. sukupolvi tai uudempi, alkaen i0S9.0:sta
= Android-laitteet:

Android 4.4 KitKat tai uudemmat

Lataa SmartBlue App:

1. Asenna ja kdynnistd SmartBlue-sovellus.
— Live List nayttaa kaytettévissé olevat laitteet.

2. Valitse laite kohdasta Live List.
= Login-valintaikkuna avautuu.

Sisdankirjautuminen:
3. Syo6ta kayttajatunnus: admin
4. Syo6téd aloitussalasana: laitteen sarjanumero.

5. Vahvista sy6tetyt tiedot.
L= Laitetiedot avautuvat.

Lahettimen lisédvarusteinen Bluetooth-kéyttoliittymé on aktiivisena vain, jos
néyttoyksikko ei ole kiinnitetty tai jos CDI-kayttoliittyméaé ei kdytetd
laitekokoonpanossa.

7 Kéayttéonotto

7.1 Toimintatarkastus

Varmista ennen mittauspisteen kéyttdonottoa, ettd kaikki lopputarkastukset on tehty:
= "Asennuksen jalkeen tehtdvé tarkastus' -tarkastuslista > 13
= 'Kytkenndn jélkeen tehtévén tarkastuksen" tarkastuslista > B8 20
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iTEMP TMT71, TMT72 Huolto ja puhdistus

7.2 Laitteen kytkeminen paélle

Kun olet tehnyt kytkennén jalkeen tehtdvat tarkastukset, kytke syottéjénnite paélle. Lahetin
suorittaa kdynnistyksen jélkeen sisdiset testit. Prosessin aikana, laitteen tiedot siséltava jakso
ilmestyy néytt6on.

Laite toimii noin 7 sekunnin kuluttua, ndytén kiinnitys mukaan lukien. Normaali
mittaustoiminta alkaa heti, kun k&ynnistysvaihe on saatu padatdkseen. Mitatut arvot ja
kayttotilan arvot tulevat néytt6on.

Jos néytto on kiinnitetty, kun Bluetooth-kéyttéliittymé aktivoidaan, ndytté alustetaan
kaksi kertaa ja Bluetooth-tietoyhteys otetaan samaan aikaan pois kaytosta.

8 Huolto ja puhdistus
Laite ei tarvitse erikoishuoltoa.

Puhdasta kuivaa liinaa voidaan kayttaa laitteen puhdistukseen.
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